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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 12. juna 1973

o Dodatkovom dohovore k Medzinarodnému dohovoru o preprave
cestujicich a cestovnych batozin po zelezniciach (CIV) z 25. februara
1961, tykajacom sa zodpovednosti Zeleznic za usmrtenie a zranenie
cestujacich

Dna 26. februara 1966 bol v Berne dojednany Dodatkovy dohovor k Medzinarodnému dohovoru
o preprave cestujucich a cestovnych batozin po Zelezniciach (CIV) z 25. februara 1961, tykajuci sa
zodpovednosti zeleznic za usmrtenie a zranenie cestujucich, a Protokoly A a B.
S Dodatkovym dohovorom vyslovilo stihlas Narodné zhromazdenie 8. septembra 1966 a prezident
republiky ho ratifikoval s touto vyhradou k jeho ¢lanku 1 § 2:

»,S poukazom na c¢lanok 1 § 2 Dodatkového dohovoru k Medzinarodnému dohovoru o preprave
cestujucich a cestovnych batozin po Zzelezniciach, tykajuceho sa zodpovednosti Zeleznic za
usmrtenie a zranenie cestujucich, Ceskoslovenska socialistickd republika si vyhradzuje pravo
nepouzit Dohovor na svojich ob¢anov alebo osoby, ktoré maju obvyklé bydlisko v Ceskoslovensku,
ak by utrpeli tiraz na jej uzemi."

Dodatkovy dohovor nadobudol platnost na zaklade svojho ¢lanku 25 driom 1. januara 1973.

Prezident republiky ratifikoval aj Protokoly A a B; Protokol A nadobudol platnost 1. januarom
1972, Protokol B nadobudol platnost 1. julom 1972.

Cesky preklad Dodatkového dohovoru a Protokolov A a B sa vyhlasuje sti¢asne.*)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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DODATKOVY DOHOVOR

k Medzinarodnému dohovoru o preprave cestujucich a cestovnych batozin po Zelezniciach (CIV)
zo 7. februara 1970, tykajuci sa zodpovednosti Zeleznice za usmrtenie a zranenie cestujucich.

Podpisani splnomocnenci,

uznavsi vyhody jednotnej upravy zodpovednosti Zeleznice za Skody, ktoré vznikaju usmrtenim,
zranenim alebo inym posSkodenim telesného alebo duSevného zdravia cestujuceho, ako aj
poskodenim alebo stratou veci, ktoré mal so sebou, pocas medzinarodnej prepravy,

rozhodli sa doplnift Medzinarodny dohovor o preprave cestujucich a cestovnych batozin po
Zelezniciach (CIV) zo 7. februara 1970 Dodatkovym dohovorom,

a dohodli sa na tychto ¢lankoch:

Clanok 1
Okruh platnosti

§ 1. Tento Dohovor upravuje zodpovednost Zeleznice za Skody, ktoré utrpeli cestujuci v désledku
urazu na uzemi niektorého clenského statu tohto Dohovoru. V zmysle tohto Dohovoru su
cestujucimi
a) cestujuci, preprava ktorych sa spravuje Medzinarodnym dohovorom o preprave cestujucich a

cestovnych batozin po Zelezniciach (CIV) zo 7. februara 1970,

b) sprievodcovia zasielok prepravovanych podla Medzinarodného dohovoru o preprave tovaru po
zelezniciach (CIM) zo 7. februara 1970.

§ 2. Kazdy zmluvny Stat pri podpise tohto Dohovoru alebo pri ukladani listiny o jeho ratifikacii
alebo o svojom pristapeni k nemu moéze vyhlasit, Ze si vyhradzuje pravo nepouzit tento Dohovor na
cestujucich, ktori utrpeli iraz na jeho tizemi, ak tito cestujuci su Statnymi ob¢anmi tohto Statu
alebo maju v nom svoje obvyklé bydlisko.

Clanok 2
Rozsah zodpovednosti

§ 1. Zeleznica zodpoveda za Skodu, ktora vznikne tym, Ze cestujuci bol usmrteny, zraneny alebo
inak postihnuty na svojom telesnom alebo dusevnom zdravi v dosledku turazu, ku ktorému doslo v
suvislosti so Zelezni¢cnou premavkou za pobytu cestujuceho vo vozidlach alebo pri nastupovani
alebo vystupovani.

Zeleznica zodpoveda dalej za skodu, ktora vznikne poskodenim alebo uplnou alebo ciastocnou
stratou veci, ktoré cestujuci postihnuty takym tirazom ma na sebe alebo vezie so sebou ako ru¢nu
batozinu; to plati aj pre zvierata, ktoré vezie cestujuci so sebou.

§ 2. Zeleznica je tejto zodpovednosti zbavena, ak uraz sposobili okolnosti, ktoré nemaju povod v
premavke, a Zeleznica nemohla tymto okolnostiam zabranif ani ich nasledky odvratit napriek
vynalozeniu starostlivosti podla pomerov potrebne;j.

§ 3. Zeleznica je zbavena tejto zodpovednosti celkom alebo scasti v miere, v akej bol uraz
vyvolany zavinenim cestujiiceho alebo jeho spravanim, ktoré nebolo v sulade s normalnym
spravanim cestujuceho.

§ 4. Zeleznica je zbavena tejto zodpovednosti, ak uraz bol vyvolany spravanim tretej osoby a
Zeleznica tomuto spravaniu nemohla zabranit ani jeho nasledky odvratit napriek vynalozeniu
starostlivosti podla pomerov potrebne;j.
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Ak zodpovednost Zeleznice nie je vylucena podla predchadzajuceho odseku, Zeleznica zodpoveda
za cela Skodu s obmedzeniami podla tohto Dodatkového dohovoru a bez ujmy na pripadnom
postihu proti tretej osobe.

§ 5. Zodpovednost zeleznice v pripadoch, na ktoré sa nevztahuje ustanovenie § 1, zostava tymto
Dohovorom nedotknuta.

§ 6. ,Zodpovednou Zzeleznicou® v zmysle tohto Dohovoru je zeleznica, ktora podla zoznamu trati
CIV ma v prevadzke tratf, na ktorej sa stal uraz. Ak podla tohto zoznamu trati ide o spolo¢nu
prevadzku dvoch zeleznic, je zodpovedna kazda z nich.

Clanok 3
Nahrada skody pri usmrteni cestujuceho

§ 1. Pri usmrteni cestujuceho zahifna nahrada skody:

a) nevyhnutné vydavky vyvolané umrtim, najmé naklady na prepravu mitvoly a na pohreb do
zeme alebo kremaciou;

b) ak smrt nenastala bezprostredne, aj nahradu skody podla ¢lanku 4.

§ 2. Ak smrtou cestujuceho stratili svojho zivitela osoby, ktoré cestujuci bol podla zakona
povinny alebo bol by povinny v budtiicnosti vyzivovat, musi byt aj tato Skoda nahradena. Narok na
nahradu Skody osob, ktorym cestujiuci poskytoval vyzivu bez zakonnej povinnosti, sa spravuje
podla domaceho prava.

Clanok 4
Nahrada skody pri zraneni cestujaceho
Pri zraneni alebo inom poskodeni telesného alebo dusevného zdravia cestujiiceho zahfna nahrada
Skody:

a) nevyhnutné vydavky, najma liecebné a oSetrovacie naklady a vydavky za dopravu;

b) majetkova ujmu, ktora utrpi cestujuci tym, Ze stratil celkom alebo ¢iastoéne svoju zarobkova
schopnost alebo Ze doslo k zvySeniu jeho potrieb.

Clanok 5
Nahrada inych §kod

Ci a do akej miery je Zeleznica povinna poskytnut nahradu za iné skody, nez ktoré su uvedené v
¢l. 3 a 4, najma za fyzické a duSevné utrapy (bolestné) a za esteticki ujmu, sa urcéuje podla
domaceho prava.

Clanok 6
Spo6sob a obmedzenie nahrady Skody pri usmrteni alebo zraneni cestujuceho

§ 1. Nahrada skody v zmysle ¢l. 3 § 2 a ¢l. 4 pism. b) sa poskytne vo forme kapitalu; ak vsak
domace pravo pripusta vyplacanie renty, poskytne sa nahrada tymto spoésobom, ked poskodeny
cestujuci alebo osoby opravnené podla ¢l. 3 § 2 o to poziadaju.

§ 2. Vyska nahrady skody, ktora ma byt poskytnuta podla § 1, sa urcuje podla domaceho prava.
Pri pouziti tohto Dohovoru sa vSak urci pre kazdého cestujiiceho najvyssia suma 200 000 frankov
na vyplatu kapitalu alebo ro¢na renta zodpovedajuca tejto sume, ak st podla domaceho prava
urcené najvyssie sumy v nizsej vymere.
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Clanok 7
Obmedzenie nahrady Skody pri poSkodeni alebo strate veci

Ak ma Zeleznica podla ustanoveni tohto Dohovoru poskytnit nahradu Skody za poskodenie
alebo za uplnu alebo ¢iastoénu stratu veci, ktoré postihnuty cestujuci mal na sebe alebo viezol so
sebou ako ruénu batozinu (v€itane zvierat), moze sa pozadovat nahrada za tito Skodu az do
najvyssej sumy 2000 frankov na jedného cestujuceho.

Clanok 8
Vyska nahrady Skody pri zlom damysle alebo hrubej nedbalosti

Ustanovenia ¢l. 6 a 7 tohto Dohovoru alebo ustanovenia obsiahnuté v domacom prave, v ktorych
sa obmedzuje nahrada urc¢itou sumou, nemozno pouzit, ak Skoda vznikla v désledku zlého timyslu
alebo hrubej nedbalosti zo strany zeleznice.

Clanok 9
Zurocenie a vratenie odSkodnenia

§ 1. Opravneny moze pozadoval uroky z odskodnenia vo vyske 5% rocne. Uroky sa zacinaju
pocitat dnom reklamacie alebo, ak nebola reklamacia podana, dnom podania Zaloby. Pri
odskodneniach podla ¢l. 3 a 4 zaéinaju sa vSak uroky pocitat az dnnom, v ktorom nastali okolnosti
rozhodné pre urcenie nahrady, ak tento den je neskorsi nez den reklamacie alebo podania zaloby.

§ 2. Odskodnenie prijaté nepravom musi sa vratit.

Clanok 10
Zakaz obmedzenia zodpovednosti

Tarifové ustanovenie a osobitné dojednanie medzi Zeleznicou a cestujucim, podla ktorych by sa
vopred vylucovala zodpovednost Zeleznice podla tohto Dohovoru celkom alebo ¢iasto¢ne, obracalo
dokazné bremeno ulozené zeleznici alebo by sa znizovali najvysSsie sumy urcené pre nahradu skody
v El. 6 § 2 av cl. 7, su neplatné. Tato neplatnost nema vsak za nasledok neplatnost prepravnej
zmluvy; ta zostava podrobena ustanoveniam CIV a tohto Dohovoru.

Clanok 11
Rucenie Zeleznice za jej pracovnikov

Zeleznica ruci za svojich pracovnikov a za iné osoby, ktoré pouzije pri preprave.

Ak vsak Zelezni¢ni zamestnanci obstaraju cestujiucemu na jeho Ziadost veci, ktoré nepatria
zeleznici, posudzuju sa ako splnomocnenci cestujuceho, pre ktorého su ¢inni.

Clanok 12
Uplatnenie narokov z inych pravnych dovodov

V pripadoch ¢l. 2 § 1 moze sa proti Zeleznici uplatnit narok na nahradu skody, nech spociva na
hocakom pravnom podklade, iba za predpokladov a s obmedzeniami, ktoré sii obsiahnuté v tomto
Dohovore.

To isté plati pre naroky proti osobam, za ktoré ruci zeleznica podla ¢l. 11.

Clanok 13
Reklamacie
§ 1. Opravneni maju na vo6li uplatnit naroky na nahradu skody podla tohto Dohovoru reklamaciou.
Reklamacie mo6zu byt podané na niektorej z uvedenych Zeleznic, pokial ma sidlo na uzemi
niektorého zmluvného statu tohto Dohovoru:
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na zodpovednej zeleznici; ak podla ¢l. 2 § 6 st zodpovedné dve Zeleznice, na jednej z nich;
na vychodiskovej Zeleznici;

na zeleznici miesta urcenia;

W -

na zeleznici staleho alebo obvyklého bydliska cestujuceho.

§ 2. Reklamacie musia byt podané pisomne. Doklady, ktoré opravneny povazuje za ucelné
pripojit k svojej reklamacii, musia byt predlozené v originali alebo v odpise; odpisy musia byt na
poziadanie Zeleznice nalezZite overené.

Clanok 14
Zaloby

Naroky na nahradu Skody podla tohto Dohovoru mézu byt sudne uplatnené len proti
zodpovednej Zeleznici.

Pri spolocnej prevadzke dvoch zeleznic ma zalobca volbu medzi tymito Zeleznicami. Toto pravo
volby zanika, len ¢o bola podana zaloba proti jednej z tychto zeleznic.

Clanok 15
PrislusSnost

Ak nie je v Statnych zmluvach alebo koncesiach ustanovené nieco iné, mézu sa naroky zalozené
na tomto Dohovore uplatnit iba na stidoch statu, na tizemi ktorého sa cestujucemu stal uraz.

Clanok 16
Zanik narokov

§ 1. Opravneny straca svoje naroky, ak najneskorsie do troch mesiacov po tom, ¢o sa dozvedel o
Skode, neoznami uraz cestujuceho niektorej zo Zeleznic, na ktorej moze byt podana reklamacia
podla ¢l. 13.

Ak opravneny oznami uraz ustne, musi mu Zeleznica vystavit potvrdenie o tomto ustnom
oznameni.

§ 2. Naroky vsak nezanikaju:
a) ak opravneny uplatnil v priebehu lehoty urcenej v § 1 svoje naroky na niektorej zo Zeleznic

uvedenych v ¢l. 13 § 1;

b) ak opravneny dokaze, Ze uraz bol sposobeny zavinenim Zeleznice;

c) ak opomenutie alebo oneskorenie oznamenia bolo vyvolané okolnostami, ktoré nejdi na tarchu
opravneného;

d) ak sa zodpovedna Zeleznica - ak su podla ¢l. 2 § 6 zodpovedné dve Zeleznice, jedna z nich -
dozvedela v priebehu lehoty urcenej v § 1 o uraze cestujuceho inym spdsobom.

Clanok 17
Preml¢anie narokov

§ 1. Naroky na nahradu Skody podla tohto Dohovoru sa premlcuju:
a) u cestujuceho za tri roky pocitajuc od prvého dna po uraze,

b) u inych opravnenych za tri roky pocitajic od prvého dna po umrti cestujuceho, najneskorsie
vSak za pat rokov poéitajic od prvého dna po uraze.

§ 2. Ak opravneny poda na Zeleznici reklamaciu podla ¢l. 13, prestanu plynut tri premlcacie
lehoty uvedené v § 1 az do dna, v ktorom Zeleznica reklamaciu pisomne zamietne a vrati doklady,
ktoré boli k nej pripojené. Ak reklamacii ¢iastocne vyhovie, zacina zase plynuf premlcanie len pre
cast, ktora zostava sporna. Dékaz o podani reklamacie, o jej vybaveni alebo vrateni dokladov musi
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podat stranka, ktora sa tejto skutocnosti dovolava.
Dalsie reklamacie, ktoré sa tykaju toho istého naroku, nezastavuju premlcanie.

§ 3. Naroky, ktoré su premlcané, nemoédzu byt uplatnené ani vzajomnou zalobou alebo
namietkou.

§ 4. S vyhradou predchadzajicich ustanoveni plati pre preml¢anie domace pravo.

Clanok 18
Domace pravo

§ 1. Pokial nie je dana uprava tymto Dohovorom, plati domace pravo.

§ 2. Pre pouzitie tohto Dohovoru rozumie sa ,domacim pravom® pravo statu, na tizemi ktorého
sa stal cestujucemu turaz, véitane predpisov medzinarodného sukromného prava.

Clanok 19
Vseobecné predpisy o konani

Vo vsSetkych sporoch o narokoch podla tohto Dohovoru plati pre konanie pravo prislusného
sudu, pokial tento Dohovor neobsahuje int tpravu.

Clanok 20
Vykonatelnost rozsudkov. Istota

§ 1. Rozsudky, ako aj rozsudky pre omeskanie, ktoré boli vydané na zaklade ustanoveni tohto
Dohovoru prislusnym sudom a ktoré sa stali vykonatelnymi podla zakonov platnych pre tento sud,
su vykonatelné v kazdom inom zmluvnom State, len ¢o boli splnené nalezitosti predpisané v
doty¢nom State. Vecné preskumavanie je nepripustné.

Toto ustanovenie sa nepouzije na rozsudky iba predbezne vykonatelné a ani na cast rozsudku, v
ktorej sa uklada zalobcovi, ktory v spore podlahol, poskytnut popri nakladoch este odskodnenie.

Zmiery uzavreté medzi strankami pred prislusnym sudom za utcelom ukoncenia sporu majua
rovnaku platnost ako rozsudky, ak boli spisané pred sudom do zapisnice.

§ 2. Zlozenie zabezpeky na naklady sporu nemoze byl pri zalobach podavanych podla tohto
Dohovoru pozadované.

Clanok 21
Menové ustanovenie

Frankami v zmysle tohto Dohovoru sa rozumeju zlaté franky vo vahe 10/31 gramu rydzosti
0,900.

Clanok 22
ZmieSané prepravy

§ 1. Tento Dohovor sa nepouzije s vyhradou podla § 2 na Skody, ktoré vzniknu v priebehu
prepravy na niektorej automobilovej alebo lodnej trati zapisanej v listine trati CIV.

§ 2. Ak sa prepravuju zeleznicné vozne na lodi, pouzije sa tento Dohovor na Skody zahrnuté do
¢l. 2 § 1, ktoré utrpi cestujuci v dosledku urazu v suvislosti so Zelezni¢nou premavkou pocas
pobytu v tychto voznoch alebo pri nastupovani alebo vystupovani.

Pri pouziti predchadzajuceho odseku sa rozumie Statom, na tzemi ktorého sa stal cestujucemu
uraz, ten stat, ktorého vlajku lod nesie.
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§ 3. Ak v dosledku vynimocénych okolnosti je Zeleznica niitena prerusit docasne svoju premavku
a dopravuje alebo dava dopravovat cestujucich inymi dopravnymi prostriedkami, zodpoveda podla
prava platného pre tieto dopravné prostriedky. Ustanovenia ¢l. 13 az 17, ¢l. 18 § 2, ¢l. 19 a ¢l. 20
tohto Dohovoru sa vSak pouziju aj v tychto pripadoch.

Clanok 23
Zodpovednost za nasledky nuklearnych nehod

Zeleznica je zbavena zodpovednosti ulozenej jej tymto Dohovorom, ak Skoda bola sposobena
nuklearnou nehodou a ak podla osobitnych predpisov platnych v zmluvnom State o zodpovednosti
v oblasti jadrovej energie majitel atomového zariadenia alebo osoba na roven jemu postavena
zodpoveda za tuto Skodu.

Clanok 24
Podpis

Tento Dohovor je otvoreny do 1. jula 1966 na podpis Statom, ktoré boli pozvané, aby sa dali
zastupit na konferencii konanej v Berne od 21. do 26. februara 1966.

Clanok 25
Ratifikacia a platnost

Tento Dohovor podlieha ratifikacii; listiny o ratifikacii buda uloZzené ¢o mozno najskér u
Svajciarskej vlady.

Len ¢o bude tento Dohovor ratifikovany patnastimi Statmi, vstupi Svajéiarska vlada do spojenia
so zucastnenymi statmi, aby s nimi urcila datum, ked Dohovor nadobudne platnost.

Clanok 26
Pristup

Ak Stat zuicastneny na Medzinarodnom dohovore o preprave cestujucich a cestovnych batozin po
Zelezniciach (CIV) zo 7. februara 1970, ktory nepodpisal tento Dohovor, chce k nemu pristupit,
oznami to Svajciarskej vlade; ta o tom vyrozumie vSetky zmluvné staty.

Pristupenie sa stava ucinnym jeden mesiac po dni, ked Svajciarska vlada upovedomila o nom
zmluvné Staty.

Clanok 27
Cas platnosti a revizia

Tento dohovor ma rovnaku dobu platnosti ako Medzinarodny dohovor o preprave cestujucich a
cestovnych batozin po Zelezniciach (CIV) zo 7. februara 1970; modzZe sa revidovat spdsobom
uvedenym v Dohovore CIV a pripadne do neho zahrnut.

Clanok 28
Znenie Dohovoru. Uradné preklady

Tento Dohovor je v zhode s diplomatickymi zvyklostami uzavrety a podpisany vo francuzskej
reci.

K francuzskemu zneniu su pripojené nemecké, anglické, talianske a arabské znenia, ktoré majua
platnost uradnych prekladov.

Tento Protokol je otvoreny na podpis do 31. januara 1974.
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Staty, ktoré tento Protokol nepodpisu pred tymto datumom a Staty, ktoré sa stanu tiéastnikmi
Dodatkového dohovoru z 26. februara 1966 pred nadobudnutim platnosti Dohovoru CIV zo 7.
februara 1970, mézu podla jeho ¢lanku 26 k tomuto Protokolu pristupit na zaklade oznamenia
Svajciarskej vlade, ktora o tom vyrozumie ¢lenské Staty Dodatkového dohovoru.

Tento Protokol nadobudne platnost sucasne s Medzinarodnym dohovorom CIV zo 7. februara
1970.

Na ddékaz toho uvedeni splnomocnenci spisali a podpisali tento Protokol.

Dané v Berne deviateho novembra roku tisiceho devatstého sedemdesiateho tretieho v jednom
vyhotoveni, ktoré zostane ulozené v Archive Svajciarskej konfederacie a ktorého autenticky
vytlacok bude odovzdany kazdej zo stran.
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Protokol A zostaveny mimoriadnou konferenciou, ktora sa zisla, aby urcila ¢lenov spravneho
vyboru Ustredného iiradu pre medzinarodniu Zelezniénia prepravu a prijala Dodatkovy
dohovor k Medzinarodnému dohovoru o preprave cestujucich a cestovnych batozin po

zelezniciach (CIV) z 25. februara 1961, tykajici sa zodpovednosti Zeleznic za usmrtenie a
zranenie cestujucich

Pri prilezitosti mimoriadnej konferencie, ktora sa ziSla v Berne v dnoch 21. - 26. februara 1966,
aby urcila ¢lenov spravneho vyboru Ustredného tiradu pre medzinarodnu zelezni¢nu prepravu a
prijala Dodatkovy dohovor k Medzinarodnému dohovoru o preprave cestujucich a cestovnych
batozin po Zelezniciach (CIV) z 25. februara 1961, tykajuci sa zodpovednosti Zeleznic za usmrtenie
a zranenie cestujucich, podpisani splnomocnenci sa dohodli na tomto:

Vzhladom na to, Ze nedavne rozsirenie platnosti medzinarodnych dohovorov na staty severnej
Afriky, Blizkeho a Stredného vychodu ukazuje, Ze je velmi tazké dodrziavat spravodlivé geografické
rozdelenie, ked zloZenie spravneho vyboru, ako to ustanovuju aj dohovory, je obmedzené na devat
clenov, je rozhodnuté pozmenit ustanovenie prvého clanku § 2 pismena a) prilohy V k CIM a
prilohy k CIV tak, aby pocet ¢lenov spravneho vyboru bol rozsireny z deviatich na jedenast;

,8§ 2. - a) Spravny vybor sa schadza v Berne. Je zloZeny z jedenastich ¢lenov, vybranych zo
zmluvnych Statov.”

Tento Protokol, ktorym sa doplfiaju dohovory CIM a CIV z 25. februara 1961, zostava otvoreny
na podpis do 1. jula 1966.

Predbezne nadobuda platnost 1. marcom 1966. Pokial ide o jeho ratifikdciu a jeho konecné
nadobudnutie platnosti, pouziji sa analogicky ustanovenia clankov 66 a 69 § 2 CIM a c¢lankov 65
a688§2CIV.

Na dokaz toho uvedeni splnomocnenci vybaveni plnomocenstvami, ktoré zistili v dobrej a
nalezitej forme, podpisali tento Protokol.

Dané v Berne, dna dvadsiateho Siesteho februara tisic devafsto SestdesiatSest v jednom
exemplari, ktory zostane ulozeny v archivoch Svajciarskej konfederacie a ktorého overeny odpis
bude odovzdany kazdej strane.
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Protokol B zostaveny mimoriadnou konferenciou, ktora sa zisla, aby urcila ¢lenov spravneho
vyboru Ustredného iiradu pre medzinarodniu Zelezniénia prepravu a prijala Dodatkovy
dohovor k Medzinarodnému dohovoru o preprave cestujucich a cestovnych batozin po

zelezniciach (CIV) z 25. februara 1961, tykajici sa zodpovednosti Zeleznic za usmrtenie a
zranenie cestujucich

Pri prilezitosti mimoriadnej konferencie, ktora sa zisla v Berne v dnioch 21.-26. februara 1966,
aby zvolila ¢lenov spravneho vyboru Ustredného tiradu pre medzinarodnu Zelezniénu prepravu a
prijala Dodatkovy dohovor k Medzinarodnému dohovoru o preprave cestujucich a cestovnych
batozin po Zelezniciach (CIV) z 25. februara 1961, tykajuci sa zodpovednosti Zeleznic za usmrtenie
a zranenie cestujucich, podpisani splnomocnenci sa dohodli na tomto:

1. Vzhladom na to, Ze Dohovor o zodpovednosti Zeleznice za usmrtenie a zranenie cestujucich tvori
Dodatkovy dohovor k Medzinarodnému dohovoru o preprave cestujucich a cestovnych batozin
po Zelezniciach z 25. februara 1961, je rozhodnuté, Ze Staty, ktoré nepodpisali dohovory z 25.
oktobra 1952 a z 25. februara 1961, ako aj ¢asti uzemi tych Statov, na zZelezni¢nych tratiach
ktorych sa pouzivaju dohovory z 25. februara 1961, moézu sa na zaklade ustanoveni oddielu I
Dodatkového protokolu k Medzinarodnym dohovorom o preprave tovaru po Zelezniciach (CIM) a
cestujucich a batozin (CIV), podpisanym v Berne 25. februara 1961, zii¢astnit na Dodatkovom
dohovore k CIV, tykajiicom sa zodpovednosti Zeleznice za usmrtenie alebo zranenie cestujucich.

2. Tento Protokol, ktorym sa dopliia Dodatkovy dohovor z 26. februara 1966 o zodpovednosti
Zeleznice za usmrtenie alebo zranenie cestujiicich, zostava otvoreny na podpis do 1. jula 1966.
Podlieha ratifikacii.

Staty, ktoré nepodpisu tento Protokol pred uvedenym datumom, a Staty zucastnené na
uvedenom Dodatkovom dohovore podla jeho ¢lanku 26 moézu k tomuto Protokolu pristupit na
zaklade oznamenia.

Ratifika¢na listina alebo listina o pristupe bude ulozena u Svajciarskej vlady.

Tento Protokol nadobuda platnost Sest mesiacov pred datumom uréenym na vykonavanie
Dodatkového dohovoru z 26. februara 1966.

Na dokaz toho dalej uvedeni splnomocnenci opatreni plnomocenstvami, ktoré zistili v dobrej a
nalezitej forme, podpisali tento Protokol.

Dané v Berne dna dvadsiateho Siesteho februara roku tisic devatsto SestdesiatSest v jednom
exemplari, ktory zostane ulozeny v archivoch Svajciarskej konfederacie a ktorého overeny odpis
bude odovzdany kazdej strane.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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